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Nach giiltigem ADR

Les partles encadrées de lignes grasses
daivent étre remplis par e transporteur.

Die mit fatt gedruckten Linien eingerahmten Rubr-
ken mlssen vom Frachtfihrer ausgefilt werden.

1-15 jomesr 21422

pCn-

Auszuiiillen uriter der Ver-

antwortung des Absendars,
DUs 1a res|

sabllité de I'expéditeur.

A remplir s

rosa = Exemplar flir Absender
blau = Exemplar fir Empfinger
griin = Exemplar fir Frachifiihrer

rose ~ Exemplalre da Taxpéditeur
bleu = Exemplaire du deslinatalre
vert = Exemplalre du tansperteur

rose = Exemplaar voor afzender
blau

= Exemplaar voor geadresseerde
graen = Exemplaar voor vevosrder

rosa = Essemi:la:a i:ar mitiente
blu = Essemplare perdestnatardo
verde = Essemplars per trensporiatore

blue

pink = Cu'p‘y for sender
= Copy for conslgnea
green = Copy for camier

rosa = Exami:larfcr afsender
blaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar for befordrer

i
Absender (Name, Anschrilt, Land}
Expadpteur (ndm, adressegpays)

1
Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr, 11
58840 PLETTENBERG

'DEUTSCHLAND

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Giese Beforderung unteriegt tratz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkemmens iber den
Befdrderungsvertrag im Inlemationalen
SiraBengiterverkehr {CMB).

Nr.:114344

Seite 2van2 ¥

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par routa {CMR).

2

Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Deslinztaire (nom, adresse, paygs

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
-70026 MODUGNO

Frachtfithrer (Nama, Anschrift, Land)
Transpereur {nom, adresse, pays)

16

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 2

716834 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Auslleferungsort des Gutes
Lieu prévus pour la Jivraison da la marchandise

Nachfolgsnde Frachiflhrer {Name, Anschift, Land)
Trangporaurs succassils (nom, adresse, pays)

17

Ort/Leu 70026 Modugno

Land/Pays IT

4 Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Lleu et date de la prise en charge de [a marchandisa

Ort/ller 58840 EIEIIEI:IbErg

Land/Pays Dge

Vorbehalte und Bemerkunyen der Frachifchrer
Réserves et tbservaticns des transporteurs

18

Datum/Date 27 10 2097

Befgef-ﬂgle Dokumente
Documents annexés

5

22 i Vi« aam -
Dalimuarsiy
58840 Plette

Unterschrift und Stempel des Absen
[Signature et timbre de I'expéditaur)

Untersch

=
Schweitzer Spedition GmbH + Co-
- fvird o0 o Specicn
oy Bare-Sr 23
F1534 e CwIGyBuIgT RIS

ft und Stempal das Frachifihrers
(Signature st timbre du transpereur)

B M s mimame ™ T fomsaibame ™ 8 Mdcuamaies O BinAmenuna s Semencat 10 Fatmmne | 11 Byicgouci o} 12 gang inm®
0081142190 2 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1,808 KG
0081142191 1 TBA-BOOZS@ . SCHALTRAD 7.GAN§ Tt 1 87084091 981 KG
0081142193 3 TBA-5002§6 -~ SCHALTRAD G:GANG\\ ~{ 87084091 1.931 KG
0081142195 1 TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 803 KG
0081142200 2 TBA-500256"  SCHALTRAD 7.GANG - | 87084091 1,620 KG
SUMME 27 L L ' 22.694 KG
- - - ] -
~_ P
— — s
Mol [Eo [RembuSRIRN G [noepesmigroscece 10 AT | Sty R EBe
n unnels
UN volt NO9 ;rr?: lclisa ransport
Ermébigungen
- Réducilons
1 o B ooy Gommain dovamires B Autved) Presatons PR Bre 1o Zuischensumma
Zuschlige
Suppléments
Nebengebilihren
Frals accassoiras
Sl 4
Zu zahlende Gesamt-
summe/Total & paver
14 Ricleratn,
15 B S nieegent Pl
Frel
Fanco FCA Plettenberg
Unflrel
Nan Franco
2 .E;J:b?ef%-ﬂgt In ﬁam 24 %g}::&‘lgﬁ%%esnmamhandlses Bgigm

2 Angaben zur Ermittiung der Entfernung o 4 .
mit Grenziibergingen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes - Pale’t_t’en—Emp?‘a‘p?\ ﬁsllnaﬁalre des palettes
von bls km K * r/74 "'rh" - i =
Art Anzahl T:['fég ] Bsen a6y, %%29 M%Gh Tausch
O ¥/
Euro-Paleite {7 ,lgqro-Palettek/':n W, S
" ‘7‘9 &y 4 ? "0{& 4
Gitterbox-Palette ¢z | Gittepgox-Paletie™ ¢ X
- (20 ]
Einfach-Palette we .
=y )
26Venragspannerdes Frachifdhrers Ql\. /z’
27 amiliches Kenmzelohen Nutzlast In kg Bestétigung des Empiéngers/DatumiUnterschrift Bestitigung woélorair?l%nlumerschﬂﬂ
(7
Kz 1 BSC2208 ":9-:'
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. . [T] National ] Bilaterat []EeG [ ] cemT
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-010388 vom 27.10.2023

seit Uber

of

Jahren

Ghawert=zer
pedition

Ludwigsburg, 27.10.2023
Seite 1 von 1

23-010388

1 Absender / Expediteur
LINAMAR PLETTENBERG GMBH

DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung uaterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstiberdenBeforderungsveriragim
intern. Stralengaterverkehr (CMR),

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Calransport estsoumis, nonobstanttoute clause
conlraire, & la Convention relative au contrat de
ransport international des marchandises par
route (MR).

Empfanger f Daslinataire
2 MAGNA PT S.pA.

VIA DEI CICLAMINE, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtféthrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

OrtfLiou MODUGNO
Land/Pays ltalien
Datum/Date  (2.11.2023

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeil { Temps

Ort I Lieu PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland
Datum / Date  27.10.2023

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit f Temps

7 Nachfolgender Frachtiihrer f Transporteurs successifs

Réserves et observations des fransporteurs

5 Beigafiigle Dokumente J Documents annexes

f Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 44 Anzahl der LM 12 Ar der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichit, kg 15 Umfang
No. Marques et puméros Nombre des colis Mode d'emballags Nature de la marchandise Poids, kq cbm
1  81141439-446-81142190 4 COLLI Getriebeteile 22,694 73,58
2 81141442-81142195-200 5 COLLI
3 B1141443 6 COLLI
4 81141444 4 COLLI
5 81141445 2 COLLI
6  81141447-81142191 3 CcoLu
7 811421983 3 coLu
Summe; 27,00 coLLl 22.694,00
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tariﬂiilnme‘ter mit Grenzlbergangen
vort bis lkm
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 PR P Ubenlahr_nebest‘at:.gung dfas Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangee Obernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatrer geselzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzler Grenzibergang Dalum { Date

R,

20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH
D-58840 PLETTENBERG

23 SCHWEITZER GmbH & Co. '
D-71634 Ludwigsburg

R
- b

T

Unterschrift und Stempel des Absenders ‘ER. Unterschnit und e
Signature et timbre l'expaditeur icevgg«am et fmbi
’eh.fﬂ &Q sl

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

48U qualiry al
SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedfich Schweitzer, COMMER%BANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amitsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604380008

Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweiltzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



